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Mnohokrát dûkujeme za va‰i dÛvûru

Gratulujeme Vám ke koupi tohoto humidoru. Koupí tohoto produktu, kter˘ se vyznaãuje tím, Ïe se snadno obslu-
huje, je naprosto spolehliv˘ a vysoce kvalitní, jste zvolili pfiístroj nejvy‰‰í kvality. Pfiejeme Vám mnoho potû‰ení
s Va‰í nov˘m humidorem a mnoho poÏitku z Va‰ich exkluzivních doutníkÛ.

Optimální vlhkost a teplota jsou klíãem

Nejlep‰í humidory udrÏují doutníky v rovnomûrné a konstantní relativní vlhkosti. Experti stanovují optimální vlhkost
v rozmezí 68–75 % a vnitfiní teplotu v rozmezí 16–20 °C. Tyto klimatické podmínky umoÏÀují rozvinutí charakteris-
tické vÛnû doutníkÛ, doutníky budou hofiet rovnomûrnû a zv˘‰í se Va‰e potû‰ení a chuÈ z doutníku. S humidorem
Liebherr mÛÏete zajistit konstantní vlhkost a teplotu – a nezávisle je kaÏdé ovládat.

Pfiírodní ‰panûlské cedrové dfievo

Vnitfiní vybavení humidoru Liebherr je vyrobeno ze ‰panûlského cedrového dfieva. Toto ‰piãkovû kvalitní dfievo je
pouÏito pro police a prezentaãní boxy. ·panûlské cedrové dfievo je pouÏito z dÛvodu, Ïe zaji‰Èuje rovnomûrné
klima uvnitfi pfiístroje a pomáhá zrání doutníkÛ a zlep‰ení unikátní vÛnû exkluzivních doutníkÛ.

*dle modelu a vybavení
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Popis pfiístroje a vybavení

*dle modelu a vybavení

Poznámka
Typov˘ ‰títek je umístûn na zadní stûnû pfiístroje.

Vysunovatelné police pro skladování doutníkÛ v nádobách

Prezentaãní boxy pro volné skladování doutníkÛ

Ovládací a kontrolní prvky

NádrÏ na vodu za pfiedními v˘klopn˘mi dvífiky

V˘‰kovû nastavitelné noÏky
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Umístûní

�� Vyvarujte se umístûní pfiístroje v oblasti pfiímého sluneãního záfiení, vedle sporákÛ, topení, apod. 
�� Podlaha, na které je pfiístroj umístûn, by mûla b˘t vodorovná a rovná. Pfiípadné nerovnosti vyrovnejte nastave-

ním v˘‰kovû nastaviteln˘ch noÏek.

�� VÏdy zajistûte, aby byl pfiístroj dobfie vûtrán. Ventilaãní mfiíÏky nesmí b˘t zakryty!

�� Norma EN 378 urãuje, Ïe místnost, do které instalujete vá‰ pfiístroj má mít
objem alespoÀ 1m3 na kaÏd˘ch 8 g chladiva R600a, které jsou v pfiístroji, pro
zamezení hromadûní hofilavého plynu/vzduchu v místnosti, ve které je pfiístroj
umístûn v pfiípadû úniku z chladícího okruhu. MnoÏství chladiva pouÏitého ve
Va‰em pfiístroji je zobrazeno na typovém ‰títku.

�� Pfiístroj je urãen pro provoz v rozmezí specifick˘ch okolních teplot, dle své klimatické tfiídy. Tyto teplotní limity
by nemûly b˘t pfiekroãeny. 
Pfiístroj má následující klimatickou tfiídu: N = +16 °C aÏ +32 °C.

�� Pfii instalaci dvou pfiístrojÛ vedle sebe, vÏdy ponechte mezi pfiístroji mezeru 50 mm pro prevenci kondenzace par.

Rozsah vyuÏití pfiístroje Rozmûry

Tento pfiístroj je urãen pouze pro skladování doutníkÛ.

Tento pfiístroj není vhodn˘ pro skladování a chlazení léãiv,
krevní plazmy, laboratorních preparátÛ nebo podobn˘ch
látek a v˘robkÛ podléhající nafiízení 2007/47/EC o zdravot-
nick˘ch prostfiedcích. 

Jakékoliv nesprávné pouÏití mÛÏe vést k po‰kození nebo
zkaÏení skladovan˘ch poloÏek. 

Pfiístroj není vhodn˘ pro pouÏití v oblasti vystavené nebezpeãí
v˘buchu.
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Elektrické poÏadavky

Proud (stfiídav˘) a napûtí v místû pouÏití musí odpovídat údajÛm na typovém ‰títku pfiístroje. Typov˘ ‰títek je umístûn
na zadní stûnû pfiístroje. Zásuvka musí b˘t ji‰tûna 10 A nebo vy‰‰í pojistkou, nesmí b˘t pfiímo za zadní stûnou pfií-
stroje a musí b˘t snadno pfiístupná.

Ovládací a kontrolní prvky

Elektronick˘ ovládací panel je vybaven nejnovûj‰í „dotykovou kapacitní technologií“. Kterákoliv funkce mÛÏe b˘t
aktivována dotekem pfiíslu‰né ikony.

Pfiesn˘ dotykov˘ bod je mezi symbolem a jeho oznaãením.

Ovládací prvky

(1) Tlaãítko On/Off
(2) Tlaãítka nastavení vnitfiní teploty
(3) Tlaãítka nastavení vnitfiní vlhkosti
(4) Tlaãítko osvûtlení
(5) Tlaãítko vypnutí varovného zvukového signálu

Kontrolní prvky

(6) Symbol zapnutého vnitfiního osvûtlení
(7) Teplotní displej
(8) Symbol Alarm (bliká pro signalizaci poruchy)
(9) Symbol zapnutého dûtského bezpeãnostního zámku
(10) Displej vlhkosti
(11) Symbol prázdného zásobníku na vodu
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První zapnutí pfiístroje

Pfied zapnutím pfiístroje, naplÀte zásobník na vodu 1 litrem destilované vody.

PouÏijte pouze destilovanou vodu!

Zcela sklopte pfiední v˘klopná dvífika a v pfiípadû potfieby je zasuÀte do pfií-
stroje, tak jak jen to bude moÏné. Jemnû nadzdvihnûte nádobku na vodu,
vyjmûte ji a naplÀte ji vodou.

VloÏte zpût nádobku s vodou, zasuÀte ji tak, jak jen to bude moÏné. Zcela
vytáhnûte pfiední v˘klopná dvífika a smûrem nahoru je v úhlu 90° vyklopte.

Zapnutí: Stisknûte tlaãítko On/Off. Displej se rozbliká.

Pfiístroji bude trvat pfiibliÏnû 24 hodin, neÏ dosáhne správn˘ch hodnot pro
skladování doutníkÛ (teploty a vlhkosti).

Tovární nastavení je +18 °C a 70 % vlhkost.

Vypnutí: Stisknûte tlaãítko On/Off pfiibliÏnû po dobu 3 vtefiin, tak Ïe teplotní displej zhasne.

Nastavení teploty

Pro sníÏení teploty: Stisknûte tlaãítko Down.

Pro zv˘‰ení teploty: Stisknûte tlaãítko Up.

- Bûhem nastavování teploty bude na displeji blikat nastavovaná
teplota.

- Elektronické ovládání se automaticky pfiepne zpût pfiibliÏnû 5 vtefiin
od posledního stisknutí tlaãítka a na displeji se zobrazí aktuální
teplota. Teplota mÛÏe b˘t nastavena v rozmezí +16 °C aÏ +20 °C.

PfiizpÛsobení vlhkosti

Pro sníÏení vlhkosti: Stisknûte tlaãítko Down.
Pro zv˘‰ení vlhkosti: Stisknûte tlaãítko Up.

Bûhem nastavování vlhkosti bude displej blikat.
- Elektronické ovládání se automaticky pfiepne zpût pfiibliÏnû 5 vtefiin

od posledního stisknutí tlaãítka a na displeji se zobrazí aktuální
vlhkost.

- Vlhkost mÛÏe b˘t nastavena v rozmezí 68 % aÏ 75 %.
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Vnitfiní osvûtlení

Vnitfiní osvûtlení je integrováno do dvefiního rámu a mÛÏe b˘t rozsví-
ceno nebo zhasnuto stisknutím tlaãítka Light.
Svûtelná kontrolka       se rozsvítí, pfii zapnutém vnitfiním osvûtlení.

Také mÛÏe b˘t nastavena záfiivost vnitfiního osvûtlení:

�� Stisknûte a drÏte tlaãítko Light a zároveÀ stisknûte tlaãítko nasta-
vení vlhkosti pro zv˘‰ení nebo sníÏení záfiivosti.

Down = tmav‰í
Up = záfiivûj‰í

6*dle modelu a vybavení

Varovn˘ zvukov˘ signál

Varovn˘ zvukov˘ signál nám pomáhá chránit skladované doutníky a
‰etfiit energii. 

Bude vÏdy znít, pokud dvefie zÛstanou otevfieny déle jak 60 vtefiin.

Bude také znít, pokud se interiér humidoru pfiíli‰ ochladí nebo ohfieje
nebo pokud bude vlhkost pfiíli‰ vysoká nebo nízká.

Rozbliká se pfiíslu‰n˘ displej. Rozsvítí se symbol      Alarm.

Varovn˘ zvukov˘ signál mÛÏete vypnout stisknutím tlaãítka Alarm.

Kontrolní prvky

Tento symbol se rozsvítí, je-li zapnuté vnitfiní osvûtlení.

Tento symbol se rozsvítí, je-li zapnut˘ dûtsk˘ bezpeãnostní zámek.

Tento symbol bliká, pokud je teplota nebo vlhkost uvnitfi humidoru pfiíli‰
vysoká nebo nízká.

Tento symbol se rozsvítí, pokud nádrÏka na vodu potfiebuje doplnit. 

DÛleÏité!
Tento alarm bude aktivní, pokud voda klesne pod 400 ml (coÏ je dostateãné pro správn˘ provoz pfiístroje je‰tû po
dobu dal‰ích ‰esti t˘dnÛ). Pfii doplÀování vody, vÏdy vyjmûte v‰echny neãistoty, jako jsou napfiíklad tabákové listy.
Pokud je nádrÏ na vodu velmi zneãi‰tûna, vyãistûte ji a naplÀte ji ãerstvou destilovanou vodou.
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ReÏim nastavení

V reÏimu nastavení mohou b˘t aktivovány následující funkce:
= dûtsk˘ bezpeãnostní zámek

= záfiivost displeje.

= dûtsk˘ bezpeãnostní zámek
Dûtsk˘ bezpeãnostní zámek slouÏí aby chránil pfiístroj od náhodného vypnutí.

Zapnutí dûtského bezpeãnostního zámku
�� Aktivujte reÏim nastavení stisknutím tlaãítka       pfiibliÏnû na 5 vtefiin

- Displej zobrazuje

�� Stisknûte tlaãítko     .

- Displej zobrazuje c1.

�� Opût stisknûte tlaãítko     .

- Rozsvítí se symbol       , kter˘ indikuje zapnutou funkci dûtského bezpeãnostního zámku.

�� Ukonãete reÏim nastavení stisknutím tlaãítka       .

Vypnutí dûtského bezpeãnostního zámku
�� Aktivujte reÏim nastavení stisknutím tlaãítka       pfiibliÏnû na 5 vtefiin

- Displej zobrazuje 

�� Stisknûte tlaãítko     .

- Displej zobrazuje

�� Opût stisknûte tlaãítko     .

- Zhasne symbol       , coÏ indikuje vypnutí funkce dûtského bezpeãnostního zámku.

�� Ukonãete reÏim nastavení stisknutím tlaãítka       .
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= záfiivost displeje

Nastavení záfiivosti displeje

�� Aktivujte reÏim nastavení stisknutím tlaãítka     pfiibliÏnû na 5 vtefiin

�� Stisknûte tlaãítko      , dokud se na displeji nezobrazí    .

Stisknûte tlaãítko    .

- Displej zobrazuje 

�� Stisknûte tlaãítko          a nastavte záfiivost v rozmezí

= minimum
= maximum

�� AÏ dosáhnete poÏadované hodnoty, stisknûte tlaãítko     .

�� Ukonãete reÏim nastavení stisknutím tlaãítka       .

�� Zavfiete dvefie. Nové nastavení se aktivuje pfiibliÏnû po jedné minutû.
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Vybavení

V˘mûna vzduchu pfies filtr s aktivním uhlím
Pro zaji‰tûní optimální v˘mûny vzduchu, je pfiístroj vybaven filtrem s aktivním
uhlím, kter˘ je umístûn v horní ãásti zadní stûny pfiístroje.

Doporuãuje se vymûÀovat filtr jednou roãnû. Filtry mÛÏete zakoupit u Va‰eho
dodavatele nebo na servisu.

V˘mûna filtru:
Filtr mÛÏe b˘t vyjmut stisknutím otvorÛ na levé a pravé stranû filtru pomocí
malého ‰roubováku.

Pfiírodní ‰panûlské cedrové dfievo

Prezentaãní boxy jsou urãeny pro skladování jednotliv˘ch doutníkÛ.

Ostatní police jsou urãeny pro skladování doutníkÛ v rÛzn˘ch nádobách 
a krabicích.

V‰echny police jsou vybaveny zaráÏkou, která umoÏní vytaÏení police pouze
o 100mm.

Pro úplné vyjmutí polic, vytáhnûte polici tak, jak jen to bude moÏné, vepfiedu ji
jemnû nadzdvihnûte a vyjmûte ji. Dvefie musí b˘t otevfiené v úhlu minimálnû 90°.

Poznámka:
Pro zaji‰tûní optimálního provozu, musí b˘t v humidory vÏdy minimálnû dvû
cedrové police nebo boxy, jedna z nich musí b˘t vÏdy vloÏena tûsnû nad
ovládací panel. 
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MoÏnosti vnitfiního uspofiádání

Pro optimální skladování doutníkÛ jsou níÏe zobrazeny a popsány rÛzné moÏnosti vnitfiního uspofiádání humidoru.

MoÏnost 1
(Jako pfii dodání)
Toto uspofiádání pouÏijte pro skladování vût‰ího poãtu jednotliv˘ch
doutníkÛ v prezentaãním boxu a malého mnoÏství krabic v policích.

MoÏnost 2
(S vyjmutou horní policí)
Toto uspofiádání pouÏijte pro skladování vût‰ích krabic doutníkÛ.
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MoÏnost 3
(S obûma prezentaãními boxy vyjmut˘mi)
Toto uspofiádání je vhodné pouze pro skladování velk˘ch krabic s dout-
níky (Viz. Obrázek).

DÛleÏité!
1. Pro zaji‰tûní konstantní vlhkosti, musí b˘t vÏdy v pfiístroji minimálnû dvû v˘suvné police nebo dva prezentaãní

boxy.
2. Pro zaji‰tûní dostateãné cirkulace vzduchu musí b˘t vÏdy police nebo prezentaãní box tûsnû nad ovládacím

panelem.
3. V˘suvné police mohou b˘t pouÏity jen pro skladování krabic s doutníky. NepouÏívejte je pro skladování 

jednotliv˘ch doutníkÛ!
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âi‰tûní

Pfied ãi‰tûním vÏdy pfiístroj vypnûte. Odpojte ze sítû nebo vy‰roubujte ãi vypnûte pojistky.

�� Z pfiístroje vyndejte v‰echny doutníky a uskladnûte je na vhodném místû.
�� Vyjmûte v‰echny police a prezentaãní boxy.
�� Vnitfiek humidoru, tûsnûní a vnitfiní sklo vyãistûte ãistou vlhkou utûrkou.

DÛleÏité: Nikdy nepouÏívejte mycí prostfiedky nebo jiné látky, které vydávají pach.
�� Pfii ãi‰tûní vnûj‰ích stûn pfiístroje nechte dvefie vÏdy zavfiené. Zajistûte, aby do pfiístroje nevnikl Ïádn˘ pach ãis-

ticího prostfiedku. 
�� Povrch boãních stûn a dvefií vyãistûte jemnou ãistou utûrkou. V pfiípadû potfieby pouÏijte navlhãenou utûrku

(voda + mycí prostfiedek). Pfiípadnû pouÏijte utûrku MicroFibre.

�� Sklopte pfiední v˘klopná dvífika, jemnû nadzdvihnûte nádrÏku na vodu a vyjmûte
ji, jak je zobrazeno na obrázku.
Tento podnos mÛÏe b˘t omyt vodou s pfiidáním ãisticího prostfiedku a to jak
ruãnû, tak v myãce nádobí. Po ãi‰tûní vÏdy podnos cel˘ omyjte ãistou, neÏ ho
vloÏíte zpût na místo. 

�� Vnitfiek pfiístroje a nádrÏ na vodu vysu‰te ãistou utûrkou a vloÏte zpût nádrÏku
na vodu.

�� Zapnûte opût pfiístroj a vloÏte zpût doutníky.
�� Neniãte a neodstraÀujte typov˘ ‰títek na zadní stûnû pfiístroje. Je velmi dÛleÏit˘

pro servisní úãely. Jeho odstranûním se zbavujete ve‰kerého práva na záruãní
opravy.
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Poruchy

Vyskytne-li se bûhem provozu porucha, pfiesvûdãte se, zda to není zpÛsobeno chybnou obsluhou. V takovém pfií-
padû by Vám náklady na opravu byly naúãtovány i bûhem záruãní doby. 

Následující poruchy mÛÏete sami na základû pfiezkou‰ení odstranit:

�� Zafiízení nepracuje:
- Je zástrãka správnû zasunuta do zásuvky?
- Jsou v pofiádku pojistky?

�� Velká hluãnost:
- Stojí pfiístroj pevnû na zemi? 
- Prosím, uvûdomte si, Ïe není moÏné zamezit zvukÛm chladícího okruhu nebo ventilátoru. Ventilátor je v pro-

vozu nepfietrÏitû. 

�� Teplota uvnitfi pfiístroje je pfiíli‰ vysoká:
- Je správnû nastavena teplota? (Viz kapitola „Nastavení teploty“) 
- Je pfiístroj dostateãnû vûtrán? 
- Není humidor pfiíli‰ blízko zdroje tepla?

�� Vlhkost uvnitfi pfiístroje je pfiíli‰ nízká:
- Je v nádrÏi na vodu dostateãné mnoÏství vody?

�� Vlhkost uvnitfi pfiístroje je pfiíli‰ vysoká:
- Je nádrÏ na vodu vloÏena do pfiístroje tak daleko, jak jen to je moÏné?
- Je tûsnûní umístûno správnû proti nádrÏi na vodu? Toto mÛÏete zkontrolovat vizuálnû z pfiedního pohledu na

pfiístroj. Pokud není tûsnûní správnû umístûno, vyjmûte nádrÏ na vodu a zasuÀte ji zpût do pfiístroje.
- Pokud je vlhkost pfiíli‰ vysoká, mÛÏe to signalizovat technickou poruchu. ObraÈte se na autorizovan˘ servis 

a jako doãasné opatfiení, nechte dvefie pfiístroje otevfiené, dokud displej nezobrazí normální hodnoty.

�� Svítí alarm hladiny vody, aãkoliv nádrÏ na vodu je plná:
- Není plovák v nádrÏi na vodu zaklínûn˘? PosuÀte jím za‰piãatûl˘m pfiedmûtem. 

Pokud jste nezjistili Ïádnou z pfiedchozích závad a nemÛÏete opravit vadu sami,
obraÈte se na nejbliÏ‰í autorizované servisní stfiedisko (viz záruãní list). 
Sdûlte:
Typ pfiístroje (1)
Servisní ãíslo (2) a
âíslo pfiístroje (3), které jsou vyznaãeny na typovém ‰títku.
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Bezpeãnostní instrukce a upozornûní

�� Pfiístroj by mûl b˘t pfiepravován zabalen˘ a instalován dvûma osobami, aby nedo‰lo k poranûní nebo po‰ko-
zení pfiístroje. 

�� V pfiípadû, Ïe je pfiístroj po‰kozen pfii pfiepravû, obraÈte se okamÏitû je‰tû pfied jeho zapojením na dodavatele. 
�� Pro zaji‰tûní bezvadného provozu je tfieba pfiístroj zapojit a nastavit tak, jak je uvedeno v tomto návodu na pouÏití. 
�� V pfiípadû poruchy odpojte pfiístroj od sítû. Vytáhnûte zástrãku nebo vypnûte nebo vyjmûte jistiãe.
�� Pfii odpojování pfiístroje tahejte za zástrãku a nikoliv za kabel.
�� Opravy a zásahy na pfiístroji musí b˘t provedeny jen autorizovan˘m servisem, neautorizované

práce mohou b˘t znaãnû nebezpeãné pro uÏivatele. TotéÏ platí pro v˘mûnu pfiívodního kabelu. 
�� Nestoupejte na podstavec, dvefie ani zásuvky nebo je nepouÏívejte jako podpûru ãehokoli jiného.
�� Tento pfiístroj není urãen pro pouÏití osobami (vãetnû dûtí) se sníÏenou psychickou, smyslovou nebo mentální

schopností nebo osobami s nedostatkem zku‰eností a znalostí, pokud nebyly pouãeny o pouÏití pfiístroje 
a nejsou z poãátku pod dohledem osoby zodpovûdné za jejich bezpeãí. Hlídejte dûti, aby si nehrály s pfiístrojem.

�� Pokud máte uzamykateln˘ pfiístroj, nenechávejte klíã v blízkosti pfiístroje nebo v dosahu dûtí.
�� NepouÏívejte uvnitfi pfiístroje Ïádné elektrické pfiístroje.
�� Nepo‰kozujte trubiãky chladícího okruhu.
�� Zamezte pouÏití otevfieného ohnû nebo zápaln˘ch zdrojÛ v pfiístroji. Pfii pfiepravû a ãi‰tûní zajistûte, aby nedo‰lo

k po‰kození chladícího okruhu. Pokud unikne chladivo, ujistûte se, Ïe v blízkosti nejsou Ïádné zápalné zdroje
a místnost dobfie vyvûtrejte.

Pfiístroj odpovídá pfiíslu‰n˘m bezpeãnostním pfiedpisÛm a nafiízením EU 2004/108/EC a 2006/95/EC.

V‰echny typy a modely v˘robce neustále vyvíjí, a proto si vyhrazuje právo na zmûnu tvarÛ, vybavení a technologií. 
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Informace k ochranû Ïivotního prostfiedí

�� Obalov˘ materiál skladujte mimo dosah dûtí – polyetylenové sáãky a folie mohou udusit!
�� Prosíme, odevzdejte ochrann˘ obal do sbûrn˘ch surovin.

Star˘ pfiístroj: Obsahuje hodnotné materiály a mûl by proto b˘t správnû zlikvidován – nikoliv pouze
vyhozen do domovního odpadu.

�� ZnehodnoÈte vyfiazen˘ pfiístroj odstranûním zástrãky a pfiefiíznutím pfiívodního kabelu. OdstraÀte
západky, aby se dûti nemohly uzavfiít v pfiístroji. 

�� Dbejte na to, aby u starého pfiístroje pfii transportu do sbûrny nedo‰lo k po‰kození chladícího
okruhu. 

�� Údaje o chladivu najdete na typovém ‰títku.
�� Star˘ pfiístroj musí b˘t fiádnû a profesionálnû zlikvidován v souladu s pfiíslu‰n˘mi platn˘mi normami a pfiedpisy.

Pfiipevnûní na zeì

Pfiístroj mÛÏe b˘t pfiipevnûn na zeì. Na zadní stûnû pfiístroje jsou dva
montáÏní otvory 1.

Zkontrolujte, zda zeì a pfiipevnûní pfiístroje unesou váhu plnû naplnûného
pfiístroje. Prázdn˘ pfiístroj váÏí 31 kilogramÛ.

DÛleÏité!
Pro zaji‰tûní dostateãné ventilace pfiístroje ventilaãními otvory, musí 
b˘t vÏdy vloÏeny ãtyfii distanãní vloÏky 2, bez ohledu zda je pfiístroj
namontován na zeì nebo stojí na podlaze u zdi.

Jednodu‰e vloÏte distanãní vloÏky do pfiipraven˘ch otvorÛ.

Odstavení pfiístroje

Pokud je pfiístroj vypnut na del‰í ãas, vypnûte jej, odpojte od sítû a vytáhnûte zástrãku ze zásuvky nebo vypnûte
pojistky. Vyãistûte pfiístroj a nechte dvefie otevfiené, tím pfiedejdete vzniku nepfiíjemn˘ch zápachÛ.

*dle modelu a vybavení

1

2

340 mm

1

2

340 mm



Mc TREE a.s., Hlavní 238, 250 89 Láznû Tou‰eÀ
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